DAGENS FRAGOR

Den 28 febr. 1940.

Hem- Starka och talrika #ro de utslag av svenska folkets forsvars-
varn. vilja, som i dessa dagar kunna inregistreras. Man kan med full
ratt tala om en folkrorelse, som 1 friga om utbredning och intensitet
sakerligen aldrig haft sin motsvarighet i var moderna historia. P&
senaste tid har intresset i alldeles sirskild grad inriktat sig pa det
direkta hemortsforsvaret. Detta ir sikerligen en omedelbar foljd av
det ryska flygvapnets hinsynslosa krigforing mot det finska folket
bakom fronterna.

Det nutida kriget kan taga formen av direkt forodelse mot hembyg-
den frimst genom flygarnas bombfillning och kulspruteeld eller ge-
nom luftledes transporterade mindre eller storre avdelningar. Hur
den i sin fredliga girning sysselsatta civilbefolkningen utsittes for
stora faror, visar den rysk-finska konflikten i all sin ohygglighet. Det
dr emellertid icke endast fran luften, som var hemort kan rika i fara.
Mojligheten for smiirre fran sjon landsatta styrkor att ta sig in 1
landet i skadegorande syfte méaste ocksa beaktas.

Nya och svarlosta militira organisationsproblem ha hirigenom
upptritt. Dir militira forband eller militdrt organiserat luftvirn
finnas till hands, tillkommer det givetvis dessa formationer att i for-
sta hand ingripa, men vart lands stora ytvidd och uppgifternas mang-
fald krdva forvisso ytterligare beredskapsatgirder. Déirtill kommer
att en betydande del av de forsvarsatgirder, som erfordras, icke iro
av direkt militir natur, sdsom reparationer av forstorda viagar, eld-
slickning, rojningstjinst, viss bevakningstjinst m. m.

For att komplettera det redan befintliga militdrt organiserade for-
svaret behovas dels formationer for bekdmpandet av flygledes land-
satta fiender eller fientliga avdelningar, dels organ for neutraliseran-
det av den materiella skadegorelsen frian luften. Den forra uppgiften
“har en rent militir karaktir, den senare dr av overvigande ecivil
natur.

I den under socialdepartementet lydande luftskyddsinspektionen
samt i civila luftskyddsforeningar iiga vi redan organ f6r handhavan-
det av det som hor till det passiva luftskyddet. Anordnandet av
luftskyddsrum, planliggning av morkldggning, evakuering m. m., dro
drenden, som falla under luftskyddsinspektorens gebit. Den direkta
utbildningen i luftskyddstjanst, omfattande brandslickning, rojning,
vakttjinst m. m., har diremot handhafts av de frivilliga luftskydds-
foreningarna.

Den lucka i1 hemortsforsvaret, som det ndrmast giller att fylla,
avser alltsd framst bekidmpandet av fallskdrmshopparna eller annor-
ledes i landet inkomna skadegorare bakom fronterna. Det dr ocksa
niarmast denna uppgift, som den i vardande befintliga hemvéirnsorga-
nisationen torde komma att f4 sig anfortrodd.

137



Dagens frdagor

P4 atskilliga platser i landet har redan stort intresse for skapandet
av hemvirnsorganisationer forsports, men samtidigt har en viss osi-
kerhet gjort sig gillande betriaffande sividl uppgifternas stidllande
som organisationsfragans losande. DA for ndgon tid sedan 6verbefil-
havaren for rikets stridskrafter begirde Kungl. Maj:ts bemyndigande
att f4 uppritta en hemviarnsorganisation, kom emellertid fragan i ett
nytt ldge. I de direktiv, som forsvarsministern utfirdade for en
skyndsam utredning i frigan, aterfinnas de riktlinjer, efter vilka den
nya organisationen kommer att uppbyggas.

Salunda fastslds det fran borjan, att den tilltinkta hemvirnsorga-
nisationen skall infogas som ett led i landets militira férsvarsorgani-
sation. Dirmed forebygges, att organisationen kommer i konflikt med
lagen om forbud mot vipnade sammanslutningar. Vidare bor organi-
sationens geografiska kompetensomriden principiellt fastslds. Diir-
vid torde en anknytning till den kommunala indelningen nidrmast
asyftas. De enskilda hemvirnsmiinnen, vilka skola utviljas bland
dem, som vid krig ej kallas under fanorna, skola anstillas med kon-
trakt samt indelas efter militira grunder. De i kommunerna pa detta
sitt organiserade hemvirnen skola understillas de redan befintliga
territoriella befidlhavarna. Hemvirnsorganisationen skall nira an-
slutas till redan befintliga skytte- och landstormsorganisationer, vil-
ket framfor allt kommer att underlitta utbildningens bedrivande.
Slutligen forutses en central hemviirnsledning, direkt lydande under
chefen for armén.

Enligt de givna direktiven skall alltsi hemvirnsorganisationen fa
en klart militir karaktidr. Siledes méste savil utrustning som be-
vipning vara sadan, att medlemmarnas enligt gillande internationella
bestdmmelser ridknas som soldater. Uppgiften torde till en borjan at-
minstone komma att begrinsas till siddana som kriava stridsverk-
samhet.

D& hemvirnsmiéinnen i storsta mojliga utstriackning bora utfora sitt
civila arbete under ett krig, dr det av synnerlig vikt att de ej aliggas
annan tjianstgoring idn sddan av tillfillig natur. Bevakningstjanst i
vanlig bemiirkelse torde dirfor knappast kunna komma i fraga. _

En stor personlig beredskap och snabbt verkande alarmeringsanord-
ningar synas vara huvudvillkor for hemvirnets effektiva anvindning.
D& organisationen helt bygger pa frivillig anslutning, torde stort ut-
rymme vid dess rekrytering och ledning beredas dess egna medlem-
mar. Under nu radande forhéllanden idr det av stor vikt att hemvér-
net snabbt kan bringas i funktion. Dirfor méaste uppgifterna klart
avgransas och organisationen goras enkel och rationell.

Hemviérnet édr en samhéllsforeteelse, med djupa rotter i svensk hi-
storia. Man-ur-huseplikten har i vart land alltid erkiints, fast den
under seklernas lopp tagit sig mangahanda former. D& vara dldsta
forfader ville skydda sig fridn fiendernas anfall, vilket i frdga om
skoningsloshet och grymhet méhinda icke stod det moderna terror-
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kriget efter, funno dven de sig nodsakade att noggrant organisera
hemortens forsvar.

Landslagarna anbefalla tre slag av vakthallning, botesvard, strand-
vard och byvard. Harigenom sikerstilldes ett signalsystem, som
snabbt kunde fora budskapet om hotande fara till bygdens befolkning.
Vardkase och budkavle voro signalmedlen. Socken- och hiradsvis
samlade sig det uppbiddade manskapet, medforande vapen och kost,
till forut noggrant planlagda samlingsplatser. Efter vil forrittat
viarv atergick man sedan till de dagliga sysslorna.

Da nu ett svenskt militirt organiserat hemvirn snart synes bliva
en verklighet, dr det icke ur vigen att pdminna om hur stark dess
forankring dr i svensk tradition.

Bouppteckning efter den tyska Den forsta fasen av den tyska mino-
minoriteten i Lettland. ritetens utbrytande ur den lettiska
staten dr nu avslutad, i det att den sista kontingenten tyskar ldamnat
Lettland. Av de 62,000, som registrerades vid den senaste folkrik-
ningen, ha emellertid cirka 10,000 valt att stanna i det land, dir de
— och 1 en del fall jimvil deras fiader i flera sliktled — haft sin ut-
komst. Man kan anta, att den tyska minoritetens ledare i Lettland
riknat med hogre utflyttningssiffror, varfor resultatet i viss mén
blivit en besvikelse. Helst hade man nog velat komma upp till de
magiska 96 procenten cller mer att doma av den energiska bearbet-
ning organisatérerna under november utsatte sina landsmin for. De
tveksamma fingo dagligen mottaga besok i hemmen av »Volksge-
nossen», som gjorde sitt bista att overtala dem till att resa. Och de,
som redan tillkinnagivit sitt beslut att stanna, avfordrades en skrift-
lig forklaring med angivande av skilen till ett sddant beslut. Infor
patryckningar av detta slag var det mer &n en, som 1 sista stund
indrade sina planer och anslot sig till emigranterna.

Repatriceringen har givetvis 1 manga fall ingripit djupt i lettlands-
tyskarnas personliga forhallanden. Atskilliga tragedier ha utspelats
i sddana hem, didr den ena av makarna velat utflytta, medan den
andra foredragit att stanna, eller dér olika meningar ratt mellan bar-
nen & ena sidan och foridldrarna & den andra. Skilsméssofrekvensen
under foregdende ars sista manader var rekordartat hog, si att siir-
skilda anstalter maste vidtagas for att piskynda skilsmissoforfaran-
det, da det var fraga om utflyttande tyskar. Sirskilt av de blandade
idktenskapen upplostes manga. A andra sidan vidtogos atgirder for
att gora det mojligt for dem som sa onskade att vigas utan lysning
i vederborlig ordning. Akta makar ha nimligen givetvis fatt foljas
at och befordrats till samma plats i det nya hemlandet, medan de,
som endast voro forlovade, 16pt risk att hamna pa vitt skilda plat-
ser efter ankomsten till Tyskland.

De lettiska myndigheterna visade i manga fall de utflyttande tys-
karna storre tillmotesgdende d4n man vintat. Pa jirnvigarna ldmna-
des upp till 50 % rabatt bdde i friga om gods- och persontrafik. Allt
16sore fick medféras, och inga hinder lades i vigen for utforsel av
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vardeforemal, som kunde bevisas vara familjeklenoder. Likasa gavs
tillstdnd att ur landet medfora exempelvis kyrksilver fran de
tyska forsamlingarna, vilket representerade ett mycket betydande
virde. Aven prissamlingar tillhorande skytteférbund, idrottsfor-
eningar o. dyl. frigavos. Vad letterna ville hindra, var i forsta hand
utforandet av historiskt eller etnologiskt virdefullt material.

Utforselforbudet iakttogs emellertid icke alltid av tyskarna, sdasom
framgdr av att atskilliga beslag gjordes av de speciellt for detta
andamal tillsatta kontrollkommissionerna. Bl. a. lades embargo pa
en del viardefulla handlingar belysande revolutionsrorelsen 1905. Det
mest sensationella beslaget gjordes emellertid, d& man fann de tyska
minoritetsledarnas arkiv. Detta inneholl ett i hog grad kompromette-
rande material, som visade, att tyskarna i Lettland pd sistone bedri-
vit ett energiskt mullvadsarbete. Bl. a. framgick av en del handlingar,
att de redan vid tiden for sudettyskarnas inférlivande med Stor-
tyskland lagt upp en omfattande plan for sin verksamhet. Denna
gick ut pa att med stod frin Berlin it lettlandstyskarna utverka en
fullstiindig icke blott kulturell utan ocksa politisk och ekonomisk
autonomi, som sedermera skulle leda till tysk hegemoni i Lettland.
Tyska guvernorer for de olika lettiska provinserna och andra hogre
ledare voro redan nominerade pd papperet. De aktiva inom tysk-
minoriteten hade uppenbarligen tinkt sig en annan hindelseutveck-
ling, édn den de nu fatt bevittna.

Den andra fasen av den tyska folkgruppens omplantering — 14t oss
kalla den boutredningen — torde bli avseviirt langvarigare #in den
forsta och medfora mycket stora svarigheter. Arbetet med de olika
f. d. tyska foretagens likvidering eller Overtagande av letter idr emel-
lertid i full géng. Framfor allt maste det ligga i de lettiska stats-
myndigheternas intresse, att for folkforsorjningen viktiga industrier
kunna héllas igdng utan avbrott, samt att den tidigare av tyskar
brukade jorden icke kommer att ligga i trdda. Inom industrien var
ju tyskarnas inflytande stort, trots att méanga av deras foretag redan
tidigare overgatt i letternas hinder. Vad jordbruket betriffar, bodde
visserligen inte mer dn cirka en sjittedel av de nu utflyttade pa
landsbygden, men icke forty ligga for nidrvarande nirmare tva tusen
lantgardar ode, omfattande drygt 50,000 hektar, och vad ett fortsatt
sddant forhallande skulle innebira for en stat i s4 hog grad beroende
av sitt jordbruk som Lettland ir ej svart att forstd. Spekulanter
pa den herrelosa jorden saknas emellertid icke, och forvaltningsmyn-
digheterna gora allt for att snabbast mojligt ordna med fordelningen.
Hir uppstilla sig dock atskilliga svara problem, liknande dem som
den stora agrarreformen pd tjugotalet forde i sliptig. En del storre
gardar skola styckas, och jordkoparen blir alltsd i vissa fall tvungen
att uppfora bostadshus och ekonomibyggnader. Man beriknar att
av de tva tusen f. d. tyska gardarna kunna skapa tre tusen lettiska
sméabruk. Till dessa ha redan inte mindre 4n trettio tusen spekulan-
ter anmailt sig, av dem ungefir en sjittedel fran Lettgallen, den nér-
mast Ryssland beligna delen av landet. Denna provins dr ett ut-
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priaglat jordbruksomrade, men genom den kraftiga befolkningstill-
vaxten skapas svarigheter for forsorjningen, i det en stor del av be-
folkningen blir utan jord (i Lettgallen bo 53 inv. per kvkm. mot 30
i det ovriga Lettland). Regeringen har nu ett gott tillfdlle att nume-
riart nedbringa detta efterhand framvixande lantarbetarproletariat.
Lettgallerna dro sirskilt limpade att 6verta den nya jorden, diarfor
att familjerna, sdsom ovan nidmnts, ofta iro stora och dir barnen
dro vuxna alltsd dro 1 stdnd att sjidlva skota lantbruktet, utan hjilp
av lejd arbetskraft. Ett tiotal barn eller mer éir nidmligen ingenting
ovanligt i dessa familjer.

De géardar, som limnats av tyskarna, dro i regel i gott skick, men
graverande undantag forekomma. Pa en del hall ha sialunda bostads-
och ekonomibyggnader rivits ned av sina forra #dgare fore dessas
avflyttning, frukttridgardarna ha plundrats pa trid och buskar o. s. v.

Den mingd ekonomiska transaktioner, som den tyska repatrice-
ringen dragit med sig bade i staden och pa landet, handhas av ett blan-
dat lettiskt-tyskt forvaltningsorgan, bendmnt UTAG. Detta far si-
kert bereda sig pa atskilliga ars arbete, innan alla poster i det tyska
boet utretts, oaktat det forfogar 6ver en kolossal tjinstemannastab.

Den nervositet bland befolkningen i Lettland, vilken framkallades
av Hitlers oviintade beslut att hemkalla tyskarna i Baltikum, synes
nu fullstindigt ha forsvunnit. Man ser inte lingre nagra odverstig-
liga svarigheter forknippade med den nu uppkomna situationen.
Visserligen innebiir den tyska utflyttningen en kraftig aderlatning
bade i kulturellt och ekonomiskt hinseende. Men & andra sidan har
landet plotsligt befriats fran en av sina manga minoriteter, och dér-
med har den lettiska staten som sddan vunnit 1 homogenitet och inre
styrka. Ett utslag av den stegring av nationalismen — mer eller
mindre dkta — som blivit en f6ljd av tyskarnas bortdragande, dr den
iver, som visas av alla birare av tyska tillnamn, att lettisera dessa.
Endast for nagra veckor sedan utfirdades parollen »lettiska namn
4t lettiska medborgare», och redan nu ha over 5,000 personer med in-
rikesminister Veitmanis i spetsen anmiilt sin onskan att £fa byta namn.

Efter ett halv- Alltjdmt radder samma egendomligt stelfrusna stidm-
ars virldskrig. ning over viarldskrigets fronter. Pa vastfronten sy-
nes endast den allra oundgingligaste artilleriverksamheten héallas vid
liv mellan de tva oidndliga befidstningslinjerna. Till sjoss fortsitta
den engelska blockaden och dess tyska motsvarighet, av vilka den
sistndimnda mérkes vida mer till f6ljd av de tidta piratdiden mot
neutrala handelsfartyg och deras besdttningar. P& sista tiden har
dock Altmark-affiren visat, att engelsméinnen ingalunda #ro sinnade
att lata sig sittas i efterhand genom smaskuret hidnsynstagande till
folkrattsliga former. I luften hava dven de raider mot de fientliga
kusterna, som ofta forekommo under hésten, blivit allt sparsammare.
Som helhet foreter kampen i Visteuropa en egendomlig och rofylld
kontrast mot striden pa liv och dod bland Finlands snofalt.

Med periodiska mellanrum sittes virlden i rorelse av rykten om
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forestaende atgiarder fran endera partens sida for att siitta fart pa
spelet. I januari syntes spinningen vara pa viag att soka sig utlopp
vid Belgiens och Hollands grinser, men oron lade sig lika snabbt som
den kommit. Vad som lag bakom — ett nytt drag i nervkriget eller
en tysk angreppsplan, som &ter overgavs infor motpartens beslut-
samma héllning — har icke blivit klarlagt. An mindre hava de na-
gon gang uppdykande ryktena om tyska planer pa att 6ppna opera-
tioner mot Ruminien, Danmark eller Sverige hittills blivit sann-
spadda.

P& sista tiden har det framfor allt varit vistmakterna, som enligt
pressens ryktesspridare skulle hava for avsikt att gripa initiativet
medelst en flankoperation — i norr 6ver Skandinavien och Finland
eller i sydost over Turkiet och Iran. I skrivande stund synes en del
tyda pa att ndgot verkligen dr i gorningen pa den sistnidmnda skade-
platsen. Detta utesluter naturligtvis icke, att operationer samtidigt
eller forut kunna igangsittas dven pa den norra flanken. Altmark-
episoden och den engelska eskaderns upptridande utanfor Petsamo
och Murmankusten peka onekligen pa ett tilltagande intresse for far-
vattnen kring Skandinavien, den forstnimnda tilldragelsen &dven péa
minskat héinsynstagande till de nordiska staternas onskningar och
rittigheter.

Onekligen synes man i ledande engelska kretsar icke liingre hysa
samma tillit till blockadvapnets formaga att inom Overskadlig tid
bringa Tyskland pd knid som vid krigsutbrottet och ej heller vara
lika 6vertygad om att tiden uteslutande arbetar viistmakterna i hén-
derna. Fran olika hall har det pd sistone papekats, att det rymmer
stora faror, om man later fienden ostort exploatera Ost- och Sydost-
europa och medelst skrimselmetoder tilltvinga sig noédvindiga varor
av sina svaga grannar. Dessutom bor det ej forbises, att ett krig av
nuvarande typ — obehag och strapatser av skilda slag for bade front-
soldater och hemmabefolkning men inga dramatiska tilldragelser,
som skinka kampen firg och spinning — maste vara ganska pé-
frestande for stridsmoralen, och detta till en borjan formodligen mer
i stater med det relativt fria samhiillsskick, som England och Frank-
rike trots allt dtnjuta. Flere symtom pad dylika pafrestningar hava
ocksa redan visat sig, dven om man bor akta sig for att 6verdriva de-
ras betydelse. Daladiers formaningar till hemmafronten édro ett tyd-
ligt bevis hiirpé, de engelska evakueringsplanernas ganska uppenbara
misslyckande ett annat. I vad méan den plotsliga och uppseende-
vickande men snabbt bilagda Hore-Belishakrisen sammanhéingde med
dylika kinslor av missnéje med ett alltfor hiindelselost krig, undan-
drager sig hittills dskddarens bedomande. Rent personliga misshillig-
heter av skilda slag kunna mycket vil hava varit avgorande vid den
reklamskicklige krigsministerns fall.

T alla hiindelser synes man i England kinna ett behov av mer flikt
over krigforingen. Triumfen over Graf Spee var iven ur denna psyko-
logiska synpunkt hogeligen vilkommen, och den stora, ur neutral syn-
punkt ritt egendomliga publiciteten kring Altmark avsag nog att till-
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godose samma behov. I bédgge fallen har det varit Winston Churchill,
som statt for sensationerna, och det dr tydligt, att hans prestige och
inflytande alltjamt dro i tilltagande och tendera att 6verskugga pre-
midrministerns. Med Hore-Belishas fall synes han hava blivit av med
en farlig medtivlare om positionen som krigets kraftkarl. Churchills
benigenhet for grandiosa omfattningsmanovrer over Medelhavet och
Norden ar vil kidnd sedan det forra kriget. Darfor har hans inflytande
sparats bakom de allt tidtare ryktena om foretag i Finland eller i
Kaukasus. Mot den senare fronten kan den goda turkiska armén och
generalerna Weygands och Wavells av allt att doma betydande sy-
risk-egyptiska hirsmakt sittas in. Ovissare ir, om vistmakterna
dnnu forfoga over tillrickliga resurser for ett foretag, i form av und-
siattning 4t Finland, mot Rysslands nordfront. For Sverige och Norge
kunna dessa sporsmal bliva av avgorande natur nir som helst. Det
ar ganska tydligt, att i Frankrike en mycket stark opinion numera
betraktar Ryssland som fiendens uppenbara bundsférvant och onskar
drabba Tysklands prestige och ravaruresurser genom att besvara
Stalins finska rovartig med ett forkrossande slag mot det roda vildet.
Aven i England existerar otvivelaktigt en dylik meningsriktning,
men den har hittills ront motstdnd bdde fran imperialistisk-isolatio-
nistiska kretsar och fran en del akademiska radikaler, som trots allt
lida av en viss klockarkirlek till Ryssland. En saddan tidskrift som
New Statesman and Nation uttrycker, ofta pi ett ganska muntrande
sitt, sistnéimnda bourbonska sinnesart. Divergenserna pa ytan behéva
dock ej utesluta, att Englands val mojligen redan kan vara traffat.
Skulle de sista alarmmeddelandena fran Turkiet vara sanna, vilket
dock synes tvivelaktigt, skulle de snarast peka i riktning mot en stun-
dande stor aktion.

Hur stimningarna och planerna te sig 1 Tyskland efter det gangna
halvéaret, 4r av naturliga skdl dnnu svarare att urskilja &n i fraga
om vistmakterna. Att den inre fronten dven dir bereder vissa svarig-
heter, synes troligt, allra helst om man tager 1 betraktande en sidan
omstindighet som mystiken kring Hitlers efter en ovanligt ling
tystnad hédllna januarital. Om den initiativlosa krigforingen till lands
beror pa vilberidknad planmissighet eller pa att de uppgjorda pla-
nerna slagit fel, kan endast framtiden utvisa.

Uppenbart ir, att den nuvarande ovissa situationen rymmer mycket
stora faror for en stat med Sveriges geografiska lidge. Till viss del
skulle dessa risker — men ingalunda faran fran Oster — forsvinna,
om kriget pa allvar blossade upp pa vistfronten eller i Orienten.
Men sa linge en dylik hoggradig militdr aktivitet ej intriatt i vaster
eller sydost, dr det ocksa tydligt — ehuru det svenska utrikesutskot-
tets ordforande i sitt senaste tal ej ansag behovligt att ens nidmna
dessa faror — att regeringens masterly inactivity 1 Finland kan ut-
sitta oss for att snabbare, in allmiinheten nu tror, nédgas taga parti
i ett krig mellan England, Frankrike och Finland p& den ena sidan
samt Ryssland och Tyskland pa den andra. Dérmed skulle vad herr
Sandler kallade neutralitetsidiotin hava 16pt linan ut.
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Med det sagda avses naturligtvis ej att bestrida, att en svensk in-
tervention i Finland kan vara forbunden med mycket betydande
risker. Men man synes i regerings- och ledande riksdagskretsar vara
bendgen att for aktivitetens faror helt glomma de kanske ingalunda
mindre viddor for rikets sdkerhet, som kunna véillas av passiviteten.

T. H.
Bakom fronten Fran riksdagsmannen, agronom Stig Janson i Friindesta,
i Finland. vilken sisom en av ledaméterna av Sveriges Lantbruksfor-

bunds tremannadelegation for ett par veckor sedan besokte
Finland bl. a. for att studera livsmedelsproduktionen under kriget och Sveriges
mojligheter att bistd Finland med livsmedel, har Svensk Tidskrift mottagit nedan-
staende intryck:

I snart tre manader har Finland formatt hélla Ryssland stdngen.
Icke ens for Finlands tappra folk hade detta varit mojligt utan ett
heroiskt arbete dven bakom fronten.

Som bekant har man i t. ex. Tyskland och England infort en delvis
ganska langt gaende ransonering. I Finland har man didremot ej
behovt tillgripa sddana dtgiarder annat dn for socker och kaffe. Ran-
soneringen ar for ovrigt ej sidrdeles hard. Tills vidare far man per
person /1 kg. socker per vecka och /» kilo kaffe per 4 veckor.

Ur livsmedelssynpunkt borjade kriget vid en for Finland formanlig
tidpunkt. Man hade storsta delen av 1939 ars skord oforbrukad och
dgde sdledes mojligheter att under hand fylla pd lagren av siddana
varor, betridffande vilka man si sméaningom kunde emotse brist. Av
naturliga skil kan jag hir inte ingd pad vilka varor och kvantiteter,
som Finland kan behdva, utan vill endast konstatera att bristen bor
kunna utfyllas frin det 6vriga Norden.

Man har dock nu vissa reserver att falla tillbaka pa. Under de
sista d4ren har t. ex. kreatursstocken ganska starkt okats. Man hade
fran de evakuerade omradena bortfort ej mindre in 120,000 st. not-
kreatur, vilka ju utgora en viardefull kottreserv. Som ett bevis for
med vilken grundlighet man tomt de utrymda omrédena visades i
Helsingfors’ slakthus en stor avdelning med levande fjaderfa.

Det #dr naturligtvis utom resonemang att soldater, som utfora sa-
dana prestationer som de finska, s linge ndgon mdéjlighet finnes
maéaste ha obegrinsade och allsidigt sammansatta portioner. Det ar
ocksd viktigt att de evakuerade ha sa stillt i sin trista tillvaro, att
ej matknappheten behéver komma som ytterligare en borda.

Med finsk sammanbitenhet har man planerat for &arets sddd och
skord. Nar man fick en uppfattning om antalet mén, som det finska
jordbruket fatt limna fran sig till armén, trodde man forst, att myn-
digheterna voro instidllda pa att delvis lata jordbruket ligga nere
over sommaren. Men ingalunda! Arbetstillgdngen vid jordbruket
skall sikras. Det finns kvinnor i Finland och det finns min och
pojkar, som #dro for gamla eller for unga att bli soldater. Man
hjalps &t. Det skall gd@ — och jag tror det gar! Odlingsplaner éro
klara for en riktig anpassning av driften efter forhanden varande
omstindigheter. Odlingschefer utses for att ta hand om vad som
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nirmast motsvarar uppgifterna for viara arbetsblock. Arbetsndmnder
aro tillsatta for att anskaffa och fordela den behovliga arbetskraften.

Som bekant har, bland annat pa grund av landets ladnga granser,
en oproportionerligt stor del av befolkningen kallats under vapen. Att
man trots detta, trots transportsvarigheter, trots luftbombardemang
lyckats halla livsmedelsproduktion och livsmedelsindustri i gang for
full maskin idr dven det ett bevis for, vad det okuvliga folket pa
andra sidan Bottenhavet miktar. Hirvid har det gillt, dels att
astadkomma en efter forhallandena anpassad organisation av driften,
dels att utnyttja tillgéinglig reservarbetskraft och utnyttja den hért.

Endast sddan driftspersonal, som adr oundgingligen nodvindig, har
frikallats. Redan normalt sysselsidttas i Finland ett jamforelsevis
stort antal kvinnor med egentligt kroppsarbete. Detta har varit en
faktor av allra storsta betydelse for losningen av arbetsmarknads-
problemet. Hirigenom har man nu ganska ldtt kunnat utoka an-
viandningen av kvinnlig arbetskraft. De finlindska kvinnorna iro
vana vid tungt arbete och dra sig ingalunda for att utfora t. ex. ar-
bete i slakterierna.

Méanga av de sociala atgirder, som vidtagits under fredliga for-
héllanden, ha givetvis under kriget icke kunnat fullféljas. Salunda
har man nu i utstrickt omfattning borjat arbeta pa overtid. Sasom
exempel kan niimnas att man i det stora mejeriet i Abo under vissa
tider nu arbetat i tva skift med tolv timmar i varje. Man har tills.
vidare suspenderat bestimmelsen om overtidsbegrinsning till 200
timmar per ar. Didremot hade man 1 6vrigt ej upphivt gillande ar-
betstidslagstiftning. Overtidsarbetet betalades efter en viss progressiv
skala. Fran skilda hall framholls med skirpa, att det vore oldmpligt
att nu foretaga ens sddana provisoriska lagiindringar, att arbetarna
skulle kunna fa den uppfattningen, att situationen utnyttjades mot
dem; tvirtom méste kinslan av samhorighet stidrkas.

Den stindiga bombfaran bidrog naturligtvis till att férsvara ar-
betets regelbundna fortgdng. Utover att man overallt i de storre
foretagen inrittat bombskyddsrum hade man icke vidtagit nagra
generella skyddsatgirder. Forhallandena gestalta sig ju helt olika
alltefter geografiskt lige, driftsforhallandenas art o. s. v. Man hade
s0kt sig fram till de ldmpligaste formerna for olika arbetsplatser.
P4 en del hall arbetade man morgnar och kvillar, p4 andra hade
man overgatt till nattarbete. I vissa foretag, ddr man arbetade i
skift, hade sovmojligheter ordnats for personalen i skyddsrummen.
Man hade dock inte kunnat dstadkomma nédgon hogre grad av kom-
fort. — Aro i#ven vi svenskar beredda pd att, om det behovs, sova
pd en avlyftad dorr med en halmfylld siick som madrass?

Trots en till synes mycket god organisation for luftlarm hénde det
da och da, att givet flyglarm inte foljdes av fientliga flygplan. For
att undvika hirmed sammanhingande onodiga avbrott 1 arbetet hade
pa vissa hall inrittats privat flygspaning fran sidrskilda utsiktstorn.
Larm till det foretaget gavs d& forst, nir man fran tornet sig eller
horde flygplanen. Det berittades p& flera hall, att man fick an-
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vianda milt vald for att overhuvudtaget formé& arbetarna att limna
sin sysselsittning och krypa ner i skyddsrummen.

I borjan av kriget hade man fran orter, som réiknats som utsatta,
i viss omfattning verkstillt evakuering av forvaltningspersonal. Man
hade da inte velat tro, att ens ryssarna skulle anvinda sig av si-
dana terroriseringsmetoder, att praktiskt taget hela landet skulle
komma att ligga inom farozonen. Nu uppfattade man de storre stii-
derna som relativt sikra pd grund av de anordningar for luftvirn,
som si smaningom kunnat genomforas.

Séarskilt transportproblemet framkallade vissa svarigheter. Jirn-
vagstagen ha ju varit omtyckta mal for »herr Molotovs faglar», som
man uttryckte det. Diarfor kor man som bekant mest under de morka
timmarna. Krigsmakten har for sina behov varit tvungen att rekvi-
rera en ganska stor del av lastbilsparken. De bilar, som finnas kvar,
utnyttjas om mojligt under dygnets alla timmar. Inom varje lidn
finnes en sirskild transportnimnd, som overvakar att lastbilarna
utnyttjas pa bista sitt, bland annat si att transportvidgarna kunna
forkortas och dubbelkérningar undvikas. Méinga generatordrivna bi-
lar sdg man ej.

I samband med evakueringen av frontomradena berittades en
liten belysande historia. D4 omradena tomdes, limnade man varken
stock eller sten efter sig. Pa ett hall fanns det dock en gammal
bastu, som var si dalig, att man inte brydde sig om besviret att
branna den. Vid ett tillfille lago négra finska soldater i nérheten.
Man beslot att forsoka fa sig ett efterlingtat bad med risk att fa
taket over sig. Nista morgon var det litet avbrind ved kvar som
fattat eld. Mot roken styrde en rysk bombeskader och spydde ur
sig sin last. Sedan smog sig en finsk pojke varje morgon under en
veckas tid till den allt fortfarande ej triffade bastun och gjorde upp
eld. Ryska flygplan styrde dagligen troget fram mot roken och »od-
lade» skogsmarken runt omkring pa sitt speciella sitt.

Forsta dagen under Finlandsbesoket sammantriffade jag med en
gammal man, som sade: »Ni skall i Finland finna att kriget i all
sin fasansfullhet givit oss stora gévor. Det har givit oss enigheten.
Det har pd nytt gjort oss till ett kristet folk.» Jag fann att han i
bada fallen hade ritt. Bortseendet fran det egna jaget, hjalpsam-
heten, enigheten i stort och sméatt, gjorde ett overvildigande intryck.
Den absoluta fortrostan pd att hogre makter stodde det finska fol-
ket i dess kamp, motte man bland ménnen i ministerierna likavél som
hos hustrurna i de sm& bondgdrdarna och hos miéinniskor i de bomb-
hiarjade stidderna.

Ett par sméa brev, som upplistes av en affirsman vid en lunch,
ger mer in ordrika skildringar en glimt av det finska folkets tysta
okuvliga kraft. Breven hirrora fran en kvinna i en ddemarksgard
och i sin tur lirt sin son det — skolvidgarna iiro langa i 6debygden.
Breven, som i original voro skrivna med blyerts, bifogas hiir i over-
sittning med utelimnande av namn.
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»N. N. kolonisationshem 25.12. 1939.

Min kidra goda vin Fru S. Jag hilsar Er hirifrdn 6debygden
och tillonskar Er och Eder familj en fridfull jul. Jag 6nskar och ber
om Guds nidefulla beskydd at Er, Eder man, Edra soner, Er svirson
och dotter och At hela Finlands folk och vart #dlskade fosterland.
Tusen tack for Edra gavor, vilka voro sirdeles viardefulla och vil-
komna at oss. Foregaende dag sade lilla Martti och Toivo dngsligt
att varifran f4 vi, mor, vantar, om vi bli evakuerade. Vi édro just pa
griansen, att ocksa vi mdaste lamna vart kdra hem. Evakueringsgrian-
sen dr pa ett avstand av 10—12 km. fran oss. Genom L—by ha vandrat
tusenden not och ménniskor.

Nog kianns det bittert, att var fiende fran andra sidan grinsen
Ater har kommit for att ofreda oss och besudla vart fria, dlskade
fosterlands rena jord med sina skiéndligheter, men det fir inte ske
sd ldnge 1 ett enda hjirta pulserar ikta fosterlidndskt blod. Vart upp-
drag dr dyrbart for oss envar. M4 vi std pd var post som en man.
Jag idr lycklig over, att dven dnkan har en skidrv pa fosterlandets
altare — tva dyrbara kicka soner. Den skdrven skall Herren vilsigna.
Sjialv star jag 1 den sondriga ugnsmuren och ropar och ber till Her-
ren for de tappra finska pojkarna och skoter om och uppfostrar och
trostar dessa mina sméttingar, som dro kvar, att d4ven av dem m4a
vixa for fosterlandet till stéd och virn.

Annars dro vi friska nu for tiden. Och om ocksa nigot skulle fat-
tas bora vi inte nu tala om det. Endast det, att nu sakna vi fred,
men dven den fa vi snart med Guds, vara tappra soners och dottrars
hjilp. Och denna provning skall gora oss till ett dnnu enigare och
renare Finlands folk, som skall renas fran de sista resterna av kom-
munismens orenlighet, ty guldet renas i elden.»

»Diar borta nagonstans 3.12. 1939.
Kiara hemfolk.

Min héalsning till er till odebygden. Jag skriver hér nagra rader,
att jag varit frisk, vilket jag tillonskar dven er. Fastin det randats
en svéar tid fér vart land, sd forsok taga provningen med lugnt sinne,
ty vi dro ju ute och gora vart biasta i en ridttvis sak. Jag ber er pa
det varmaste, att ni ej bora taga denna sak for tungt utan férsok att,
fortrostande pa4 Honom, som strider for oss alla, emottaga varje dags
medgédng och motgang med lugnt mod, ech trostande barnens 6mta-
liga sinnen, deras som #nnu ej forsta, huru dyrbar den sak ir, for
vilken jag, min bror och mingen annan finsk yngling blivit kallad
hit att forsvara var frihet, vart fosterland. Men om Gud later dem
vixa till min, komma de siikert att forsta saken ritt. Jag forstar
nog, att detta fordrar mycket av Er och har fordrat, d4 ni varit
tvungen att kiimpa for en stor barnskara. Men di livet fordrar hir
av oss mycket, s f4 vi hoppas, att vi f4 var 16n, ddr inga jordiska
bekymmer tynga.
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Lat syster R. vara hemma och hjidlpa Er och nir det blir slddfore
sa ga till V., sa hjidlper husbonden er sikert med att forsla ved och
ho. Jag skoter nog de sakerna sen niir jag dterkommer. Nu kan jag
ej skota om hembestyren, ty nu maéaste vi gora vart bista och jag gor
mitt bidsta for den sak, som véra forfiader ha kimpat for, for vart
bista.

Jag vet ej ndr du, bror O., blir inkallad i vira led, men vart du
dn méa komma s gd med huvudet uppriitt och tiink med glatt mod,
att jag dr har for det fria Finland, fér vart fria fosterland och vi
boja oss ej under slaveri, — sa ar ditt sviard ldttare att baran

Vi boja oss ej under slaveri — det #r det miiktiga och gripande
intrycket av Finlands folk i striden mot bolsjevism och barbari.

Stig Janson.

Kina, Japan I hifte 10, arging 1939, gav konsul Gosta Guston i Svensk Tid-
och U. S. A. skrift en framstillning 6ver Japans politik i Fjiarran Ostern. Frén

forutvarande professorn i Peiping, Kuang-Fu Tsu, for tillfillet
boende i Kopenhamn, har Svensk Tidskrift fatt mottaga nedanstiende uppsats, i
vilken den kinesiska nationalistrorelsens synpunkter utvecklas.

Under hela ostasiatiska kriget, som redan pagatt tvd och ett halvt
ar, har U. S. A:s hallning ej varit fullstindigt kind for viirlden, sé-
vitt man bortser fran meddelandet att U. S. A. uppsagt handelsavtalet
med Japan. Men Amerikas aktivitet har varit intensiv och av ut-
slagsgivande betydelse. Japans diplomatiska anstringningar komma
i forsta hand att inriktas pa att fa ett nytt handelsfordrag till stand.
Kan Japan na detta mal?

Sedan krigsutbrottet 1937 har Japans utrikespolitik genomgatt
skilda faser. Under den forsta perioden spelade de tyska medlings-
forsoken en huvudroll. Efter Shanghais fall formedlade tyske mi-
nistern i Kina, d:r Trautmann, till den kinesiska regeringen de ja-
panska villkoren, av vilka de viktigaste voro: sjidlvstdndighet for
Inre Mongoliet, utvidgning av de demilitariserade zonerna i Nord-
kina, ritt for Japan att infora en ny regim i Nordkina samt revision
av tulltariffen. Detta var i december 1937. I januari 1938, alltsi efter
Nankings fall, forelade d:r Trautmann marskalk Chiang Japans nya,
dnnu mer skidrpta villkor, vari bl. a. ingick ritt for Japan att upp-
ratta garnisoner i Kina och skyldighet for Kina att ersitta Japans
krigsskador. Kina uttryckte sin tacksamhet for Tysklands medkinsla
och fredsbemodanden men antog inte de japanska fordringarna.

I februari och mars 1938 intriddde den andra fasen, i det att Japan
ej erkinde Chiang-Kai-sheks regering som forhandlingspart. Dér-
efter forsokte utrikesminister Ugaki att biligga konflikten pa in-
direkt vig, genom att forhandla med England i1 syfte att medelst
internationellt tryck pa Kina nedkidmpa dess motstdnd. Samtidigt
gav den offentliga opinionen i Japan uttryck for bitter fiendskap
mot England, sirskilt under Tsientsinblockaden. Aven efter Ugakis
avgang fullfoljdes taktiken men resultatet uteblev. Misslyckandet
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torde kunna tillskrivas det amerikanska inflytandet. P& niomakts-
konferensen i Briissel i november 1937 uttalade U. S. A:s delegat,
Mr Davis: »Man bor icke tinka pa ett vapenstillestdnd, si linge icke
nagot tecken ger vid handen att den kinesiska regeringen vore pa
vig att stortas.» Didrmed manifesterades U. S. A:s onskan att icke
genom ndagra fredsforsok forsvaga Kinas forsvarsvilja. Dessutom
lit U. S. A:s regering forstd, att England icke utan dess medverkan
kunde enas med Japan om ett avgorande i fraga om kriget i Ostasien.
Man kan erinra om att Chamberlain med anledning av Japans ford-
ringar 1 juli 1939 pd Tokiokonferensen upprepade ganger forklarat,
att England med avseende a4 det allminna ldget 1 Kina icke befann
sig i det ldget att det ensamt kunde forhandla med Japan. Vid det
tillfdlle under ar 1938, da forhandlingar fordes i Tokio mellan Japan
och England om 6ppnande av sjofarten pa Jangtsefloden, forklarade
chefen for U. S. A:s Fjirran-Osternflotta, amiral Yarnell, att den
amerikanska marinen med makt skulle genombryta Jangtseblocka-
den. Som en foljd dirav strandade Englands forsok att komma till
enighet med Japan.

Den japanska krigsdiplomatiens tredje fas intriddde i slutet av ar
1938, nir ministerpresident Konoye proklamerade sina fredsvillkor,
vilka i huvudsak innehollo foljande: uppriatthallandet av japanska
garnisoner pa bestimda platser 1 Kina, riatt for japanska medborgare
att fritt bositta sig 1 Kina, Kinas erkiinnande av Manchukuo och Inre
Mongoliets sjalvstiindighet, Kinas anslutning till antikominternpak-
ten och bildandet av ett ekonomiskt block mellan Japan, Kina och
Manchukuo. Alla dessa fordringar utgora vad man kallar »Den nya
ordningen». Genom denna forklaring oppnade Konoye &ter dorren
till direkta forhandlingar med Kina. Men kinesernas beslutsamma
vilja att befria landet omintetgjorde forverkligandet av hans plan.
Den efterfoljande regeringen, med Hiranuma som ministerpresident
och Konoye som minister utan portfolj, fortsatte efter Konoyes linjer.
Hiranuma forsokte sonderbryta den nationella enheten i Kina ge-
nom att pa diplomatisk vig medelst internationell medverkan ge-
nomdriva Konoyes fordringar, d. v. s. Den nya ordningen. Trots
oerhort livlig japansk agitation kunde Kinas enighet i stort sett icke
nedbrytas. Och Japans forsok att vinna internationellt diplomatiskt
stod blev trots det engelsk-japanska Tokioavtalet ett fiasko. Hira-
numas utrikespolitiska striavan var och ir att dstadkomma ett nir-
mande i forsta hand till England och i andra hand till Frankrike.
Med U. S. A. ville han inte ha mycket att skaffa, och hans plan var
att s& ldngt som mojligt hindra ett samarbete mellan de bada ang-
losachsiska staterna, eftersom Japan enligt gammal erfarenhet aldrig
varit U. S. A:s gunstling. Sommaren 1939 foranledde planerna pé
en militdrallians med axelmakterna en strid inom Tokioregeringen.
Tack vare stod frdn marinen lyckades Hiranuma och Arita motsitta
sig hidrens onskningar om en allians. Sannolikt fruktade de foljande:
1) Som en foljd av en dylik allians maste Japan aktivt delta i ett
europeiskt krig, eventuellt ocksa i ett krig mot Ryssland, sisom man
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vid den tidpunkten kunde anta; 2) i hindelse av ett niirmare sam-
arbete mellan Japan och axelmakterna skulle den amerikanska for-
stdmningen gentemot Japan skérpas, och foljaktligen skulle en
engelsk-amerikansk flottsamverkan mycket sannolikt komma till
stand i Ostasien, ndgot som vore for Japan en nagel i 6gat. Gent-
emot Ryssland lit Hiranuma den osiikra hallningen bestid. Hans po-
litik krontes dock icke med nagon framging, ty Amerikas reaktion,
uppsigandet av handelsavtalet, kom som en 6verraskning just vid
den tidpunkt, d4 Japan genom drastiska handlingar tdnkte njuta
frukterna av de diplomatiska och krigiska insatserna.

Japans diplomatiska bemoddanden att fa ett »Ostmiinchen» till
stdnd voro under den andra och den tredje fasen forgives. Natur-
ligtvis betydde hirvid Englands Kinavinliga politik mycket, men
man bor icke bortse fran den verkan, som Amerikas politiska »tor-
peder» mot Japan utovade. Sirskilt intressant dr att konstatera att
en dylik torped kom varje gang just vid den tidpunkt, dd det lyckats
de japanska politikerna att tvinga engelsméinnen att bidnka sig kring
det runda bordet.

Den fjirde fasen i1 krigsdiplomatien intriddde under den regering,
som general Abe bildat. Hans program var att skapa och underhéalla
de bésta forbindelser med alla makter, dédribland #ven Amerika och
Ryssland. Hans huvuduppgifter voro uppenbarligen tvenne: att sluta
ett nytt handelsavtal med U. S. A. och att ingd en nonaggressionspakt
med Sovjet-Ryssland. Av dessa #ar handelsavtalet det avgjort vik-
tigare. General Abe hade till en borjan dven o6vertagit utrikesminis-
terposten, men efter knappa tre veckor overlimnades denna till den
avgangne amiralen Kichisaburo Nomura. Darmed hade for forsta
gangen i Japans historia en person fran flottan tritt i spetsen for
utrikespolitiken. Hans utndmning sammanhingde i sin tur med
strivanden att nd en forsoning med Amerika. Under den tid, dd pre-
sident Franklin Roosevelt beklidde posten som bitridande sjominis-
ter, var Nomura japansk militdrattaché i Washington. Han var ja-
pansk delegat bade vid fredsforhandlingarna i Paris och vid
Washingtonkonferensen. 1 japanska politiska kretsar dr han kind
som en stor vin av Amerika. Andock strandade Abekabinettets an-
stringningar att fa ett nytt handelsavtal med U. S. A. till stdnd. Abe
maéaste avgad den 14 januari i ir, och didrmed idr den japanska krigs-
diplomatiens fjirde fas tillindalupen, utan att ha bragt annat &n
stor besvikelse. Den nye regeringschefen, amiral Yonoi, var sjo-
minister i Hiranumas kabinett, och forra sommaren var han en mot-
standare till den planerade militdralliansen mellan Japan, Tyskland
och Italien. Hans utnimning till regeringschef torde vara ett nytt
uttryck for strivan att nid en avspinning i forhallandet till Amerika,
ty han betraktas som en vin till de demokratiska och som en mot-
stdndare till de totalitira staterna.

De amerikansk-japanska handelsforbindelsernas betydelse torde
for Japan vara mycket stor. Japan ir fattigt pd ravaror; 56 % av
erforderliga ravaror, sasom petroleum, jirn och koppar, vilka Japan
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icke sjdlv dger, komma frian Amerika. Enligt en amerikansk tid-
skrift belopte sig virdet av de varor, som under de tva sista aren
exporterades fran U. S. A. till Japan, sammanlagt till 528 milj. dol-
lars, varav 326 milj. dollars, d. v. s. 61 %, hanforde sig till krigsmate-
riel. Bland Japans viktigaste importartiklar under ar 1938 represen-
terade de amerikanska leveranserna stora procentsatser, t. ex. 66 %
for bergolja, 90 % for jirn och stdl, 91 % for bilar och 77 % for flyg-
maskiner. Utanfor Amerika kan Japan knappast erhilla motsva-
rande varumingder. De japanska fabrikat, som Japan i sin tur i
stora mingder exporterar till Amerika, dro didremot knappast oum-
birliga for den amerikanska befolkningen. Upphivandet av handels-
avtalet maste diarfor vara ett hart slag for Japan, i synnerhet med
hénsyn till dess krig i Kina.

Amerikas sindebud i Kina, Mr Johnson, som forra vintern gjorde
en resa hem, beridttade nyligen i Chungking sina intryck fran hem-
landet. Under den vecka, han tillbringade i New York, mottog han
dagligen mellan hundra och hundratrettio besok, varvid alla stillde
fragor om krigsliiget och undantagslost uttryckte sina sympatier for
Kinas kamp. Och Amerikas sindebud i Japan, Mr Grew, holl i ok-
tober forra Aret efter sin Aterkomst fran Amerika ett tal pa det
amerikansk-japanska sillskapet 1 Tokio, ddri han pa& det 6ppenhjir-
tigaste siitt betonade, hurusom Japans proklamerade »New Order»
for Fjiarran ostern vore till forfang for Amerikas intressen, varfor
U. S. A. méiste skrida till en energisk motaktion for att hidvda »den
oppna dorrens» politik. Som svar pa Grews tal anforde Tokiopressen,
att Japan skulle respektera »den o6ppna dorren» och &ter Oppna
Jangtse for sjofart, under forutsittning att Den nya ordningen icke
fick beroras dirav. Pressen meddelade samtidigt, att Japan vore
berett att forhandla med U. S. A. om ett nytt handelsavtal, sdvitt
Washingtonregeringen vore benidgen dartill. I anslutning till sitt
ovannimnda tal har Grew 1 november vid ett samtal med utrikes-
minister Nomura uppstillt tre punkter: 1) respekterande av bestdende
férdrag, 2) motstdnd mot Den nya ordningen och 3) accepterande av
‘den offentliga opinionen i Amerika sdsom bas for aterstillande av
normala forhdllanden mellan de biigge linderna. Av allt att doma
hidrskar 1 Amerika en tydlig forstimning gentemot Japan. Det ir
diarfor tvivelaktigt, om ett nytt handelsavtal kan &avigabringas, i
varje fall inom 6verskadlig tid.

Aven ur historisk synpunkt har Amerika alltid varit Kinas vin
och Japans motstdndare. I svara situationer har Amerika stidse
spelat en utslagsgivande roll.i Fjidrran 6stern. Varje gdng en rubb-
ning av férhdllandena dérstides hotat, har Amerika satt in sin makt
och stabiliserat ldget. »Den oppna dorrens politik» foreslogs forst av
den amerikanske utrikesministern John Hay, och den vann sitt er-
kinnande av stormakterna ar 1899. »Den 6ppna dorren» betecknar
ett tillstdnd, enligt vilket ett land star i lika hog grad 6ppet for andra
liinders handel. Diirigenom forebyggdes faran, att Kina skulle delas
mellan frimmande makter. Tack vare U. S. A:s intervention 1915
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sattes Japans beryktade 21 fordringar gentemot Kina ur kraft.
Washingtonkonferensen, som holls 1921 under president Hardings
ordforandeskap, tvingade Japan att utrymma Shantung och att
aterge Tsingtau till Kina. Konferensens viktigaste resultat var nio-
maktspakten, som blivit grundvalen for de internationella forbindel-
serna i Fjdrran oOstern. Nir japanerna skapade den nya staten
Manchukuo, blev Amerikas svar Stimsons icke-erkinnandeprincip,
vilket varit av stor moralisk betydelse for de internationella forhal-
landena. Niir Japan 1937 skred till sitt nya angrepp mot Kina, stimp-
lade Roosevelt 1 ett tal i Chicago Japan som angripare. I slutet av ar
1938 har Washingtonregeringen tillstillt Japan tva noter, vari den
inskérpt sin vigran att erkiinna Den nya ordningen. I april i fjol
detacherade Amerika sin Atlantflotta till Stilla Oceanen. Genom upp-
hidvandet av handelsavtalet har spidnningen mellan Amerika och Ja-
pan nu kulminerat.

Utbrottet av det nu pagédende kriget i Europa syntes ge Japan en
sillsynt chans att f4 fria hiander 1 Kina. Japan begiirde, att Iingland
och Frankrike skulle draga tillbaka sina garnisoner ur Kina, och
denna Onskan har forverkligats i si matto, att garnisonerna i bety-
dande grad reducerats. I motsats dirtill har Amerika nyligen for-
stirkt sina stridskrafter i Fjirran ostern. »England och Frankrike
veko undan men Amerika overtog vakttjinsten i Ostasien», skrev
Tokiopressen. Som en forsoksballong deklarerade det japanska ut-
rikesdepartementet: »Den som skulle vaga att hindra Den nya ord-
ningen i1 Fjarran ostern, skall bekdmpas av Japan med alla till buds
stdende medel.» Hirpd svarade utrikesminister Hull i september 1939,
att Amerika i enlighet med niomaktspaktens traditionella anda icke
skulle erkinna en ensidig handling av néagot land, vilken skulle
kunna bringa de internationella intressena i Kina uti fara; och han
tillade att Amerikas uppmiirksamhet pa liget i Fjirran ostern var
storre efter dan fore krigsutbrottet i Europa. Dessutom inskirpte Hull
motstdndet mot en ensidig dndring av status quo i fraga om de frim-
mande koncessionerna i Kina, sdrskilt da 1 Shanghai.

Med spénning kommer man att avvakta, om Japan skall lyckas
ernd ett nytt handelsavtal med U. S. A, ndgot som i si fall skulle
vara en diplomatisk akt av véarldspolitisk rdckvidd.

Kuang-Fu Tsu.

Folkomrostning om kom- 1 form av ett diskussionsinligg om kom-
munismen — en replik. munisternas och andra landsforridiska
gruppers avhysande framkastade undertecknad i forra hiftet av
Svensk Tidskrift ett forslag om att anordna en konsultativ folkom-
rostning 1 fragan, varvid omrostningen tiinktes ersitta den for grund-
lagsforindringar eljest foreskrivna proceduren med tva lagtima riks-
dagars beslut och mellanliggande andrakammarval. Utgangspunkten
var, att giallande grundlagar lade hinder i vigen for omedelbara be-
slut om t. ex. diskvalifikation av kommunistiska riksdags- och kom-
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munalmain, avsittning av kommunistiska befattningshavare i allméin
tjanst, indragning av kommunistisk press o. s. v. Forslaget avsig
— som det uttryckligen betonades — att finna en ur olika demokra-
tiska synpunkter godtagbar nodlosning av ett sporsmal, dir kravet
pa ett snabbt beslut ej kunde forenas med tidsutdridkten for grund-
lagsidndringar. Det forutsattes, att regering och riksdag tilliventyrs
hyste tvekan att skrida till drastiska atgirder utan grundlagshemul,
innan folkmeningen kunnat utronas i grundlagsenlig ordning.

Folkomrostningsprojektet har p& nagra hall ront instédmmande
men pa andra hall avvisats. De, som stiillt sig avvisande darfor att
de anse att kommunismen trots folkmeningens tryck fortfarande bor
f4 atnjuta demokratisk fridlysning, kunna hir limnas &asido. For
dem, som anfort konstitutionella betéinkligheter, bora nagra precise-
ringar goras.

I den méan de nu i utsikt stidllda regeringsforslagen om atgarder
mot landsforridisk partiverksamhet liksom det nyss avlimnade kom-
mittéforslaget om en indragningsmakt under krig tillfredsstilla en
utbredd folkmenings krav, fogar sig i denna stund opinionen nog
girna i atgirderna, dven om dessa skulle reellt eller formellt inne-
biira grundlagsovertridelser. Innan man sett de slutgiltiga forslagen,
kan man dock varken formellt eller reellt sett bilda sig ndgon uppfatt-
ning om dem.

Nagra tyckas anse, att man bekvidmligen kan komma forbi fragan
om grundlagshelgd genom att limna grundlagarna orubbade men i
stillet halta sig fram genom provisoriska lagar, som for viss tid de-
rogera grundlagarna. De provisoriska lagarnas sakliga berittigande
kan std hojt over alla tvivel, likasd metodens latthanterlighet, men
detta #ndrar ingenting av det faktum, att en faktisk dndring av ett
grundlagsstadgande foretagits pa ett grundlagsvidrigt sitt, d. v. s.
i annan ordning dn som klart foreskrives for grundlagsindringar.

Vara grundlagar idro till sitt innehall ytterst skiftande. De inne-
halla fundamentala forfattningsstadganden sida vid sida med rena
bagatellbestimmelser, exempelvis att en riksdagsmotion skall avlim-
‘nas i tvd exemplar. Om stadganden av den senare typen — t. ex. pa
grund av pappersbrist — tillfalligtvis krinkas, torde ej storre far-
hagor yppas. Om aterigen fundamentala stadganden, exempelvis om
forsamlings- och pressfriheten, av tvingande skil anses bora ome-
delbart sattas ur kraft, maste det std i storre overensstimmelse med
grundlagens anda att — savitt mojligt — ldta inhdmta folkets me-
ning hidrom #n att regering och riksdag pa eget bevag fatta beslut.
I vart fall maste det principiellt std utom debatt, att grundlags-
dndringar, foretagna av regering och riksdag pa egen hand, maéste
sdsom prejudikat erbjuda vida allvarligare framtidsrisker dn #nd-
ringar, som forst kommit till stdnd efter folkets i folkomrostning
givna samtycke. I forra fallet har man helt eliminerat forfattningens
garantisystem for grundlagsiindringar; i senare fallet har man ej
velat 1osgora konstitutionen fran sitt underlag i folkets aktuella ratts-
medvetande utan skaffat en ekvivalent for folkviljan, och man har
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dirigenom kommit grundlagens garantisystem sa nidra som det med
hinsyn till kravet pa skyndsamt beslut dr mojligt.

Sa langt om foljdriktigheten hos dem, som viinda sig mot referen-
dumtanken pd grund av dess inkonstitutionalitet men girna #ro be-
redda att medverka till andra omedelbara grundlagsovertridelser pa
omviagar. Gentemot dem, som anse att ingen grundlagsrubbning ens
under det allvarligaste lige for landet kan fa goras utan att tidtabel-
len for grundlagsindringar noga respekteras, kan man goéra foljande
konstateranden.

Proceduren for grundlagsidndringar har sdsom konstitutionell ga-
ranti oerhort overviarderats. Med densamma har man velat vinna tva
syftemadl: att lata folket fa yttra sig om den vilande grundlagsind-
ringen och att bereda den nya riksdagens méin tillfdlle att pad nytt
prova fragan. Visserligen ér folkets yttranderiitt potentiellt obegrin-
sad men reellt dr den ndstan undantagslost en ren fiktion. Vid ett
andrakammarval kunna hundratals viktiga friagor 6va inflytande pa
valjarna. Niar under valrorelserna ha vilande grundlagsidndringar
diskuterats och hur skall man kunna utrona vad véljarna tycka och
tinka om t. ex. opolitiska grundlagsidndringsforslag? Det skulle
exempelvis vara intressant att f4 konfronteras med den véljare, som
1932 tidnkte pa eller 6verhuvud kénde till att da forelag ett vilande
grundlagsforslag om att postavgifterna ej lingre skulle hidnforas till
bevillningsmedlen; indock avslog 1933 ars riksdag detta forslag. Det
normala dr att vilande grundlagsforslag vid andrakammarvalen
drunkna i mangfalden av andra enklare eller minniskorna mera nir-
liggande fragor. Med riksdagens andra ldsning kan det vara mera
bevint, men det siger mycket att sedan 1912 inte mer in ett vilande
grundlagsforslag avslagits, ndmligen vid det ovan berorda fallet 1933,
varvid beslutet ej foljde nagra partilinjer. Det bor observeras, att
konstitutionsutskottet for sin del ej ens provar vilande grundlagsfor-
slag utan blott anméler dem for kammaren i ett sjallost memorial.
Icke heller denna garanti bor darfor erfarenhetsméissigt overskattas
till sitt virde. Aven om man innu en gang vidgar procedurens poten-
tiella mojligheter, dr det ingen overdrift att konstatera att det folk-
liga mellanspelet vid grundlagsdndringar brukar vara lika kontur-
1ost som det parlamentariska slutspelet brukar vara mekaniskt. Ville
man ta starka ord i munnen, skulle man kunna kalla virdesédttningen
av grundlagsindringens tidsutdrikt och garantisystem for en faktisk
vidskepelse, vilken likvidl anses bora viga tyngre in statens nodvirn
under en svar kris. I jimforelse hidrmed skulle en folkomrostning,
anordnad isolerad och i ett d@mne, rorande vilket méinniskorna ha en
egen uppfattning, ej limna forsta och andra statsmakten i nigot tvi-
vel om folkmeningen. ,

Jag vill ej diskutera, om under normala tider sittet for grundlags-
dandringar bor dndras eller om referenduminstitutet da vore att fore-
dra. Jag har blott for det fall, att grundlagens tidsbestimmelser ej
kunna hallas, velat pdvisa en vig, pd vilken man minst langt avviker
fran grundlagens anda, om man noédgas att bryta mot dess bokstav.

E. H.
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bVENSK TIDSKRIFTS tredje hifte lag fiardigt for tryckning
vid den tidpunkt, da vistmakterna avgdvo sina noter till Norge
och Swerige, omedelbart foljda av Tysklands ockupation av Dan-
mark och éverfall pa Norge. Hdiftet skulle ha huvudsakligen
dgnats dat Finlandspolitiken och Nordens forsvarsproblem. Muyc-
ket av detta har nu forlorat sin aktualitet eller bor dryftas forst
under lugnare och lyckligare forhdllanden. Och for kulturar-
tiklar kan just nu ej uppbringas intresse. Detta hdifte har ddir-
for blivit annorlunda dn vi tdnkt.

I dessa dagar, dd varje timme kan forete en ny situation eller
bringa en vindning i hdndelsernas gdng, bli litt alla kommen-
tarer snabbt fordldrade. Vi mdste avstd ddrifrdn tills vidare.

Morkare dn under sekler ter sig den ndrmaste tiden for Nordens
sedan hedenhds fria stater. Statsministerns fasta och wviljestarka
hdvdande av vdr generations ansvar for Sveriges oberoende mdaste
inge alla det mod samt den beslutsamhet och livsvilja, utan vilken
vdr frihet dr prisgiven dt vdldets och ordttens himningslosa kraf-
ter. Biskop Thomas’ ord md ock bli var tids oryggliga bekdinnelse:

En fagel han vdrjer sin egen bur.
Sd gora ock alla villena djur.

Nu mdrk, vad dig bor gora.

Gud haver givit dig sinn och sjdl
Var hellre fri dn annans trdl
Allt medan du kan dig rora.

Den 12 april 1940.




